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Espéces Emissions Emissions Gaz a effet | Résidus de Eaux
ARMATEURS aquatiques | atmosphériques | atmosphériques | deserre | cargaison | huileuses
envahissantes (SOx) (NOx)

Algoma Tankers 3 3 3 3 4 4

Atlantic Towing Limited* 2 5 2 2 50 2
Canfornav Inc. 4 4 3 5 4 5
COGEMA 50 2 2 2 50 50

Fednav Ltée 4 3 3 5 5 4

Groupe C.T.M.A. 2 2 2 2 S0 1

= Groupe CSL Inc. 4 4 3 5 3
=N Groupe Desgagnés Inc. / Rigel Shipping Canada Inc. 3 5 3 5 4
' Groupe Océan Inc. S0 5 2 2 S0 2
Lower Lakes Towing 2 2 2 2 2 2
McAsphalt Marine Transportation Ltd.* 3 2 3 3 50 2

McKeil Marine Ltd. 3 5 3 2 2 2

Oceanex Inc. 2 5 3 3 S0 4

Provmar Fuels Inc.* 50 2 2 2 50 1
Reformar 2 5 2 3 50 2

Seaspan Marine Corporation® S0 5 2 2 S0 2

Seaway Marine Transport 3 4 3 3 3 4

SMIT* S0 2 2 2 50 1

Société des Traversiers du Québec 50 5 3 3 50 1

TBS International / Roymar Ship Management Inc.* 2 2 2 2 2 3

* = Nouveaux participants au programme environnemental de I'Alliance verte 0= sans objet

NOTES

Niveau 1 — Respect de la réglementation

Niveau 2 — Utilisation systématique de bonnes pratiques

Niveau 3 — Intégration des bonnes pratiques a l'intérieur d’une stratégie de gestion et connaissance de Iimpact
Niveau 4 — Introduction de nouvelles technologies

Niveau 5 — Excellence et leadership

La mention « sans objet » se retrouve a plusieurs endroits dans le tableau en raison de la grande diversité opérationnelle des participants. En effet, les enjeux environnementaux ne s'appliquent pas
atout le monde de la méme maniere : par exemple, les remorqueurs et les traversiers ne pompent pas d'eau de ballast, les porte-conteneurs nont pas a traiter de résidus de cargaison et la majorité
des ports qui ne se trouvent pas en zone urbaine n'ont pas de problématique de «conflits d'usage ».

Les résultats publiés refletent la performance environnementale des participants dans le cadre bien précis des indicateurs de rendement du programme environnemental de I'Alliance verte.
['Alliance verte ne prétend pas évaluer de faon exhaustive l'ensemble de la performance environnementale des ports et compagnies participants puisque certains aspects environnementaux ne
sont pas encore couverts.

['Alliance verte névalue pas la conformité réglementaire des participants. Puisque la vérification de la conformité réglementaire est une responsabilité gouvernementale, I'Alliance verte ne peut
se substituer aux autorités compétentes et accorde de bonne foi le niveau 1 aux participants. Chaque participant, en adhérant au programme, sengage a se conformer aux lois et reglements et a
remédier a toute non-conformité dans les meilleurs délais.
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ORTS Gaz a effet Résidus de Conflits d'usage Leadership
P deserre cargaison environnemental
Administration portuaire de Hamilton 3 so 2 2
Administration portuaire de Montréal 4 4 5 5
Administration portuaire de Prince Rupert* 2 SO 2 2
Administration portuaire de Québec 2 so 2 2
Administration portuaire de Saguenay 2 2 2 2
Administration portuaire de Sept-iles 3 SO 3 3
Administration portuaire de Thunder Bay 1 so 1 2
Administration portuaire de Toronto 1 1 1 2
Administration portuaire de Trois-Rivieres 2 SO 2 3
Administration portuaire de Windsor 2 so 3 2
Cleveland-Cuyahoga County Port Authority 2 SO SO 3
Duluth Seaway Port Authority 2 2 2 2
Greater Victoria Harbour Authority* 2 so 4 2
lllinois International Port District 3 SO 3 3
Port of Milwaukee 2 e} 2 2
Société du parc industriel et portuaire de Bécancour 2 SO SO 2
Société du Port de Valleyfield 2 2 so 2
Toledo-Lucas County Port Authority 2 2 2 1
VOIE MARITIME DU SAINT-LAURENT

Corporation de gestion de la Voie maritime du Saint-Laurent 3 SO 2 3
St. Lawrence Seaway Development Corporation 3 SO SO SO
TERMINAUX ET CHANTIERS MARITIMES

Bunge du Canada Ltée 4 3 3 so
Empire Stevedoring Company Ltd. 3 so 2 so
Federal Marine Terminals 4 5 4 S0
Les Elévateurs de Trois-Riviéres 1 1 3 so
Logistec Corporation 4 4 2 SO
Mission Terminal Inc.* 1 1 1 o)
Porlier Express Inc. 1 2 so so
Rio Tinto Alcan (terminal de Port-Alfred) 5 5 5 SO
Seaspan Marine Corporation (incluant chantiers maritimes)* 3 so 3 so
Société Terminaux Montréal Gateway 3 o) 4 o)
Ultramar Ltée 5 so 3 e}

é LALLIANCE VERTE EN BREF

L'Alliance verte est un programme environnemental
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La pierre angulaire de ce programme est d‘assurer la crédibilité et la transparence
en exigeant :

—
auanceverre  Volontaire destiné a l'industrie maritime nord-américaine. .

Fondée en 2008, IAlliance verte vise a améliorer les performances
environnementales de lindustrie au dela des normes en vigueur en

encourageant ses participants a réduire leur empreinte environnementale. Le

programme cible plusieurs enjeux dont les espéces aquatiques envahissantes,

les émissions atmosphériques polluantes, les gaz a effet de serre, les résidus de

cargaison et les eaux huileuses.

www.allianceverte.org

Engagement des présidents de compagnie

Vérification externe des résultats
Publication des exigences du programme
Publication d’un rapport annuel et des résultats individuels de

chaque compagnie

Participation d'organismes environnementaux et gouvernementaux
aux comités de révision et de développement du programme

environnemental

info@allianceverte.org




